
Mit der Zeche Zollern II/IV entstand 1898 
das Prestigeobjekt der größten Bergbauge-
sellschaft ihrer Zeit. An ihrer architekto-
nischen und technischen Ausstattung ist der 
Repräsentationswille des Bergbaus im späten 
deutschen Kaiserreich ablesbar. Heute ist die 
Zeche Zollern einer von acht authentischen 
Industriestandorten des LWL-Industrie- 
museums. Am Beispiel der Zeche Zollern 
wird die Geschichte einer ruhrgebietsprä-
genden Branche und die Lebenswelt der 
mit ihr verbundenen Menschen erklärt. Die 
Kolonie und die Halde der Zeche können im 
Umfeld besichtigt werden. 

The Zollern colliery II/IV was built in 1898 as 
a prestige object of the largest mining  
company of its time. Its architecture and 
technical features were meant to represent 
mining in the late German empire. Today, 
Zollern colliery is one of eight authentic 
industrial sites that constitute the LWL-
Industriemuseum. Using Zeche Zollern as an 
example, the museum imparts the history  
of coal mining in the Ruhr area and the 
influence it had on the people and their 
culture. The Zollern settlement and the was-
te tip can also be visited in the immediate 
vicinity.

LWL-Industriemuseum
Westfälisches Landesmuseum für Industriekultur

www.lwl-industriemuseum.de
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